Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Uzywaj interkomu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i
instrukcjg obstugi.

e Nie otwieraj urzgdzenia ani nie prébuj dokonywac¢ napraw na wiasng
reke, poniewaz moze to skutkowac trwatym uszkodzeniem i
uniewaznieniem gwarancji.

2. Ochrona przed czynnikami zewnetrznymi:

e Unikaj narazania interkomu na dziatanie wilgoci, deszczu lub kurzu,
chyba Ze producent okreslit, ze urzgdzenie jest wodoodporne lub
pytoszczelne (np. zgodnie z normg IP).

e Przechowuj urzagdzenie z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych oraz ekstremalnych temperatur.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

e Nie uzywaj interkomu w poblizu otwartego ognia lub zrédet wysokiej
temperatury.

e W przypadku modeli przewodowych upewnij sie, ze kable sg
odpowiednio zamocowane i nie stanowig zagrozenia potkniecia.

4. Ryzyko zaktocen elektromagnetycznych (EMC):

e Funkcja komunikacji bezprzewodowej (jesli dotyczy) moze powodowac
zaktdcenia w dziataniu urzgdzehn medycznych, takich jak rozruszniki
serca. Zachowaj odpowiednig odlegtosc od takich urzgdzen.

e Unikaj uzywania interkomu w poblizu sprzetu elektronicznego
podatnego na zakidcenia, takich jak urzgdzenia audio lub systemy
alarmowe.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

1. Instalacja i konfiguracja:
e Przed uzyciem upewnij sie, ze interkom zostat prawidtowo
zainstalowany i skonfigurowany zgodnie z instrukcjg producenta.
e W przypadku systemow przewodowych sprawdz, czy wszystkie
potaczenia sg stabilne i bezpieczne.
2. Komunikacja bezprzewodowa (jesli dotyczy):
e Podczas parowania urzadzen bezprzewodowych postepuj zgodnie z
instrukcjg obstugi, aby zapewnic stabilne potgczenie.



e Unikaj korzystania z interkomu w miejscach, gdzie wystepujg silne
zaktdcenia sygnatu, takich jak obszary przemystowe.
3. Przechowywanie i konserwacja:
e Regularnie czy$¢ urzgdzenie miekkg, suchg sciereczka, unikajgc
stosowania chemikaliow moggcych uszkodzi¢ obudowe.
e Przechowuj interkom w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci
oraz zwierzgt domowych.
4. Bezpieczenstwo baterii i zasilania:
e W przypadku modeli zasilanych bateryjnie uzywaj wytgcznie baterii
zalecanych przez producenta.
e taduj urzgdzenie wytgcznie za pomocg oryginalnych tadowarek lub
zgodnych z zaleceniami producenta.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Ochrona prywatnosci:

e W przypadku interkoméw z funkcjg nagrywania lub monitoringu nalezy
poinformowac uzytkownikow o mozliwosci rejestracji danych zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony prywatnosci.

e Utylizacja urzadzenh:

e Zuzyte interkomy oraz akcesoria nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych.
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Warnings and safety information

All information on the operation of the device is contained in the instruction manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Risk of damage to the device:

e Use the intercom only as intended and in accordance with the user manual.

e Do not open the device or attempt to make repairs on your own, as this may
result in permanent damage and void the warranty.

2. Protection from external elements:

e Avoid exposing the intercom to moisture, rain or dust, unless the
manufacturer has specified that the device is waterproof or dustproof (e.g.,
according to the IP standard).

e Store the device away from direct sunlight and extreme temperatures.

3. Safety of use:
e Do not use the intercom near open flames or sources of high temperature.



e For wired models, make sure cables are properly secured and do not pose a
tripping hazard.

4. Risk of electromagnetic interference (EMC):

e The wireless communication function (if applicable) may cause interference
with medical devices such as pacemakers. Keep an appropriate distance from
such devices.

e Avoid using the intercom near electronic equipment susceptible to
interference, such as audio devices or alarm systems.

Information on proper use

1. Installation and setup:
e Before use, make sure the intercom is properly installed and configured
according to the manufacturer's instructions.
e For wired systems, check that all connections are stable and secure.
2. Wireless communication (if applicable):
e When pairing wireless devices, follow the user manual to ensure a stable
connection.
e Avoid using the intercom in areas with strong signal interference, such as
industrial areas.
3. Storage and maintenance:
e Clean the device regularly with a soft, dry cloth, avoiding the use of chemicals
that may damage the housing.
e Store the intercom in a dry and clean place, away from children and pets.
4. Battery and power supply safety:
e For battery-powered models, use only batteries recommended by the
manufacturer.
e Charge the device only with original chargers or those that comply with the
manufacturer's recommendations.

Additional precautions

e Privacy:
e For intercoms with recording or monitoring functions, inform users of the
possibility of data recording in accordance with local privacy laws.
e Disposal of equipment:
e Dispose of used intercoms and accessories in accordance with local
electronic waste regulations.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotiebie naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouzitim si prectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazené.



Pfed pouZzitim si pfec¢téte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

1. Nebezpedi poSkozeni pfistroje:

e Interkom pouzivejte pouze k uréenému ucelu a v souladu s navodem k
obsluze.

e Zafizeni neotevirejte a nepokoudejte se o opravy na vlastni pést, protoze by
mohlo dojit k jeho trvalému poskozeni a ke ztraté zaruky.

e Pokud vyrobce neur€il, Ze je jednotka vodotésna nebo prachotésna (napf.
podle normy IP), nevystavujte interkom plsobeni vihkosti, desté nebo prachu.

e Zafizeni skladujte mimo dosah pfimého slunecniho zafeni a extrémnich
teplot.

3. Bezpec€nost pouzivani: V pfipadé, Ze se jedna o zafizeni, které je v rozporu se
zdkonem, je nutné, abyste ho pouzivali v souladu s pfedpisy:

e Interkom nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysoké
teploty.

e U kabelovych modelu se ujistéte, Ze jsou kabely fadné upevnény a
nepredstavuji nebezpedi zakopnuti.

4. Riziko elektromagnetického ruseni (EMC):

e Funkce bezdratové komunikace (je-li k dispozici) mize zplsobovat ruSeni
lékarskych pfistrojl, jako jsou napfiklad kardiostimulatory. Dodrzujte
dostateénou vzdalenost od takovych zafizeni.

e Nepouzivejte interkom v blizkosti elektronickych zafizeni nachylnych k rusent,
jako jsou audio zafizeni nebo poplasné systémy.

Informace o spravném pouzivani

1. Instalace a konfigurace:
e Pred pouzitim se ujistéte, ze byl interkom spravné nainstalovan a
nakonfigurovan v souladu s pokyny vyrobce.
e U kabelovych systémU zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipojeni stabilni a
bezpecna.
2. Bezdratova komunikace (je-li k dispozici):
e P¥i parovani bezdratovych zafizeni postupujte podle navodu k pouziti, abyste
zajistili stabilni pfipojeni.
e NepouZivejte interkom v oblastech se silnym ruSenim signalu, napfiklad v
primyslovych oblastech.
3. Skladovani a udrzba:
e Pravidelné Cistéte jednotku mékkym, suchym hadfikem a nepouzivejte
chemikalie, které by mohly poskodit kryt.
e Interkom skladujte na suchém a &istém misté, mimo dosah déti a domacich
zvirat.
4. Bezpecnost baterii a napajeni:
e U modell napajenych bateriemi pouzivejte pouze baterie doporuc¢ené
vyrobcem.



e P¥istroj nabijejte pouze pomoci originalnich nabijeCek nebo podle doporuéeni
vyrobce.

DalSi bezpe¢nostni opatireni

e Ochrana soukromi:

e U interkom0 s funkci nahravani nebo monitorovani informujte uzivatele o
moznosti nahravani dat v souladu s mistnimi zakony o ochrané osobnich
udaja.

e Likvidace zafizeni:

e Pouzité interkomy a pfisluSenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o

elektronickém odpadu.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a l'utilisation de I'appareil figurent dans le mode d'emploi.
Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :

Avertissements pour l'utilisation

1. Risque d'endommagement de I'appareil :

e N'utilisez l'interphone que pour l'usage auquel il est destiné et conformément
au mode d'emploi.

e N'ouvrez pas l'appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme, car cela
pourrait entrainer des dommages permanents et annuler la garantie.

2. Protection contre les agents externes :

e Evitez d'exposer l'interphone a I'humidité, & la pluie ou a la poussiére, sauf si
le fabricant a spécifié que I'appareil est étanche a I'eau ou a la poussiére (par
exemple, conformément a la norme IP).

e Conservez l'appareil a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

3. Sécurité d'utilisation :

e Ne pas utiliser l'interphone a proximité de flammes nues ou de sources de
température élevée.

e Pour les modéles cablés, assurez-vous que les cables sont correctement
fixés et qu'ils ne présentent pas de risque de trébuchement.

4. Risque d'interférences électromagnétiques (CEM) :

e La fonction de communication sans fil (le cas échéant) peut provoquer des
interférences avec des appareils médicaux tels que les stimulateurs
cardiaques. Maintenez une distance suffisante par rapport a ces appareils.



e Evitez d'utiliser l'interphone & proximité d'équipements électroniques
sensibles aux interférences, tels que les équipements audio ou les systémes
d'alarme.

Informations sur l'utilisation correcte

1. Installation et configuration :
e Avant d'utiliser l'interphone, assurez-vous qu'il a été correctement installé et
configuré conformément aux instructions du fabricant.
e Pour les systémes filaires, vérifiez que toutes les connexions sont stables et
sdres.
2. Communication sans fil (le cas échéant) :
e Lors de l'association de dispositifs sans fil, suivez les instructions du manuel
d'utilisation pour garantir une connexion stable.
e Evitez d'utiliser l'interphone dans des zones ol le signal est fortement
perturbé, comme les zones industrielles.
3. Stockage et entretien :
o Nettoyez réguliérement I'appareil avec un chiffon doux et sec, en évitant
d'utiliser des produits chimiques qui pourraient endommager le boitier.
e Rangez l'interphone dans un endroit sec et propre, loin des enfants et des
animaux domestiques.
4. Sécurité des piles et de I'alimentation :
e Pour les modeles alimentés par des piles, n'utilisez que les piles
recommandées par le fabricant.
e Ne rechargez I'appareil qu'avec des chargeurs d'origine ou selon les
recommandations du fabricant.

Précautions supplémentaires

e Protection de la vie privée :

e Pour les interphones dotés d'une fonction d'enregistrement ou de
surveillance, informez les utilisateurs de la possibilité d'enregistrer des
données conformément aux lois locales sur la protection de la vie privée.

e Mise au rebut de I'équipement :

e Les interphones et les accessoires usagés doivent étre mis au rebut
conformément aux réglementations locales en matiére de déchets
électroniques.
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MNMpo&IdoTToINCEIG KAl TTANPOPOPIEG aCPAAEiag

OAgg o1 TTAnpogopicg oXeTIKA PE TN AIToupyia TNG CUOKEUAG BpiokovTal OTIG 0dnyieg XpAonG.
Mpiv TN xpnoigotroinoeTe, d1aBA0TE TO TTEPIEXOMEVO TNG Kal AKOAOUBAOTE TIG 0dnyieg TToU
TTEPIEXOVTAI OE€ AUTHV.



AlaBdoTe emmiong TIg akOAouBeg TTANpoPopieg TTpIv atTd TN XpHon:

MposIdoTToINoEI§ YIa T XpRon

1. Kivduvog TpdkAnong {nuIWV OTrn CUCKEUR:

e XPNOIYOTIOINGTE TNV EVOOETTIKOIVWVIA PEVO yia TOV TTPOOPICHO ThG Kal
oUPQwva JE TIG 0dnyieg AsiToupyiag.

o Mnv avoiyETE TN CUOKEUN KAI JNV ETTIXEIPEITE VA TNV ETTIOKEVATETE JOVOI 0AG,
KaBwg autd utropei va TTpokaAéael oviun BAGRN Kal va akupwoel TNV
eyyunon.

2. MpooTacia atrd eEWTEPIKOUG TTAPAYOVTEG:

o ATTOQeUYETE va €KBETETE TNV EVOOETTIKOIVWVIQ O€ uypaaia, Bpoxn f okévn,
eKTOG €AV 0 KATAOKEUAOTNG €Xel KaBopioel 611 N yovdada civar adiaBpoxn
avBeKTIKA 0Tn okovn (T1.X. UPPWva Pe To TTpoTUTIO IP).

o ATTOBNKEUOTE TN CUOKEUR HOKPIA aTTO AUECO NAIGKO QWG KAl AKPAieg
Bepuokpaacicg.

3. Ac@dAsia xpriong:

o Mnv XpNOIUOTTOIEITE TNV EVOOETTIKOIVWVIA KOVTA 0€ aVOIXTEG GAOYEG | TTNYEG
uWwnAnGg Bepuokpaaciag.

e [la 10 evoUppaTta YovTéAa, BeBaiwbeite OTI Ta KaAWdIA gival cwoTd
OTEPEWMEVA KAl OV ATTOTEAOUV KiVOUVO OKOVTAUUATOG.

4. Kivduvog nAekTpopayvnTikwy TTapedBoAiwy (EMC):

e H Acimoupyia aocUppatng eMIKoIVWVIOG (Av UTTAPXE!) EVOEXETAI VO TTPOKOAECEI
TTAPEUPOAEG O€ 1ATPIKEG CUOKEUEG, OTTWG BNUOTOBOTEG. AIOTNPEITE ETTAPKT)
ammoéoTaon aTrd TETOIEG CUOKEUEG.

o ATTOQUYETE TN XPAON TNG EVOOETTIKOIVWVIAG KOVTA O€ NAEKTPOVIKO £EOTTAICUS
euaioBnTo o€ TTaPEUPOAEG, OTTWG CUCKEUEG AXOU 1) CUCTAUATA GUVAYEPHOU.

NMAnpo@opieg yia Tn cwoTh XpHon
1. EykardoTtaon kai dlauoppwaon:
e [lpiv atmod Tn xpnon, BePaiwbeite OTI N evOOETTIKOIVWVIG £XEI EyKATAOTAOEI Kal
dlapopPwOEi CWOTA CUPEWVA WE TIG 0ONYIEG TOU KATOOKEUQOTH).
e [la evoUppaTa ouoThuaTa, eAEYETE OTI OAEG O GUVOETEIC gival OTABEPES Kal
AOQAAEIG.
2. Aoupparn eTTIKOIVWVia (€av UTTAPXEI):
e Katd Tn oUleuén acUpuaTWY CUCKEUWY, aKOAOUBNaTE TO £yXeIpidlo Xprong
yia va dlac@alioeTte pia otaBepry ouvdean.
e ATTOQUYETE TN XPON TNG EVOOETTIKOIVWVIAG O€ TTEPIOXEG ME IOXUPEG
TTAPEPPBOAEG ONUATOG, OTTWG PIOUNXAVIKEG TTEPIOXEG.
3. AtToBiKkeuon Kal cuvVTAPNON:
o KaBapilete TAKTIKA TN MovAda e £€va JOAAKO, OTEYVO TTavi, aTToQPelyovTag TN
XPNon XNHUIKWY OUCIWY TTOU UTTOPET va TTPOKAAECTOUV CnuId OTO TTEPIBANUQ.
e AT0OnKeUOTE TNV EVOOETTIKOIVWVIO O€ OTEYVO Kal KOBapO PEPOG, HaKPId aTrd
TTaidi& Kal KaTolkidia {wa.
4. Ac@dAcia TG PTTATAPIAG KAl TG TTAPOXNSG PEUUATOG:
o [0 T HOVTEAQ TTOU AEITOUPYOUV HE PTTATAPIES, XPNOIMOTIOIEITE MOVO TIG
MTTATAPIEG TTOU CUVICTWVTAI ATTO TOV KATOOKEUQOTH).



o ®opriCeTe TN pOVAdA POVO PE TOUG APXIKOUG QOPTIOTEG 1 OTTWG CUVIOTATAI ATTO
TOV KATOAOKEUQOTH.

Npooc0eTeG TTPOPUAAGEEIG

e [IpooTacia TNG IBIWTIKAG {WAG:
e [1a BupotnAcopdocig he AEIToupyieg eyypagng r TTapakoAoubnaong,
EVNUEPWOTE TOUG XPAOTEG YIa TN duvaTOTNTA £YYPAPNG dedOoPEvY CUNPWVA
ME TOUG TOTTIKOUG VOUOUG TTEPI TTPOCTACIAG TTPOCWTTIKWY OEOOUEVWV.
o Améppiwn Tou €COTTAICHOU:
o ATTOPPIYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVESG EVOOETTIKOIVWVIES KAl TO a§ECOUAP TUUPWVA
ME TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG Yia T NAEKTPOVIKA atroBAnTa.

DE

Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Bedienung des Geréts finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen
Sie vor der Benutzung den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1. Gefahr der Beschadigung des Gerats:

e Verwenden Sie die Gegensprechanlage nur fir den vorgesehenen Zweck und
in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung.

e Offnen Sie das Gerat nicht und unternehmen Sie keine eigenen
Reparaturversuche, da dies zu dauerhaften Schaden fiihren kann und die
Garantie erlischt.

2. Schutz vor duBeren Einflissen:

e \ermeiden Sie es, die Gegensprechanlage Feuchtigkeit, Regen oder Staub
auszusetzen, es sei denn, der Hersteller hat angegeben, dass das Gerat
wasser- oder staubdicht ist (z. B. gemaf’ IP-Norm).

e Bewahren Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf.

3. Sicherheit bei der Verwendung:

e Verwenden Sie die Gegensprechanlage nicht in der Nahe von offenen
Flammen oder hohen Temperatur Quellen.

e Achten Sie bei verkabelten Modellen darauf, dass die Kabel ordnungsgemaf
gesichert sind und keine Stolperfallen bilden.

4. Gefahr von elektromagnetischen Stérungen (EMC):

e Die drahtlose Kommunikationsfunktion (falls zutreffend) kann zu Stérungen
bei medizinischen Geraten wie Herzschrittmachern fihren. Halten Sie einen
ausreichenden Abstand zu solchen Geraten ein.



o Vermeiden Sie die Verwendung der Gegensprechanlage in der Nahe von
stérungsanfalligen elektronischen Geraten, wie z. B. Audiogeraten oder
Alarmanlagen.

Informationen zum richtigen Gebrauch

1. Installation und Konfiguration:

e \ergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass die Gegensprechanlage
korrekt installiert und geman den Anweisungen des Herstellers konfiguriert
wurde.

e Bei kabelgebundenen Systemen ist zu prufen, ob alle Verbindungen stabil
und sicher sind.

2. Drahtlose Kommunikation (falls zutreffend):

e Beachten Sie bei der Kopplung drahtloser Gerate die Bedienungsanleitung,
um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten.

e \ermeiden Sie die Verwendung der Gegensprechanlage in Bereichen mit
starken Signalstérungen, z. B. in Industriegebieten.

3. Lagerung und Wartung:

e Reinigen Sie das Gerat regelmallig mit einem weichen, trockenen Tuch und
vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien, die das Gehause
beschadigen kdnnten.

e Lagern Sie die Gegensprechanlage an einem trockenen und sauberen Ort,
fern von Kindern und Haustieren.

4. Sicherheit der Batterien und des Netzteils:

e Verwenden Sie fur batteriebetriebene Modelle nur die vom Hersteller
empfohlenen Batterien.

e Laden Sie das Gerat nur mit Original-Ladegeraten oder wie vom Hersteller
empfohlen auf.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

e Schutz der Privatsphare:

e Bei Gegensprechanlagen mit Aufzeichnungs- oder Uberwachungsfunktion
sollten Sie die Benutzer Uber die Moglichkeit der Aufzeichnung von Daten in
Ubereinstimmung mit den &rtlichen Datenschutzgesetzen informieren.

e Entsorgung der Geréate:

e Entsorgen Sie gebrauchte Gegensprechanlagen und Zubehdrteile geman den
ortlichen Vorschriften fir Elektronikschrott.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Inainte de a-I utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.



De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

1. Risc de deteriorare a aparatului:

e Utilizati interfonul numai in scopul pentru care a fost proiectat si in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

e Nu deschideti dispozitivul si nu incercati sa il reparati pe cont propriu,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorari permanente si poate anula
garantia.

2. Protectie impotriva agentilor externi:

e Evitati expunerea interfonului la umiditate, ploaie sau praf, cu exceptia cazului
in care producatorul a specificat ca unitatea este rezistenta la apa sau praf
(de exemplu, in conformitate cu standardul IP).

e Depozitati dispozitivul departe de lumina directa a soarelui si de temperaturi
extreme.

3. Siguranta utilizarii:

o Nu utilizati interfonul in apropierea flacarilor deschise sau a surselor de
temperatura ridicata.

e Pentru modelele cu fir, asigurati-va ca cablurile sunt fixate corespunzator si
nu prezinta un pericol de impiedicare.

4. Risc de interferente electromagnetice (EMC):

e Functia de comunicare fara fir (daca este cazul) poate cauza interferente cu
dispozitive medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace. Pastrati o distanta
adecvata fata de astfel de dispozitive.

e Evitati utilizarea interfonului in apropierea echipamentelor electronice
susceptibile la interferente, cum ar fi echipamentele audio sau sistemele de
alarma.

Informatii privind utilizarea corecta

1. Instalare si configurare:
e Inainte de utilizare, asigurati-va cé interfonul a fost corect instalat si configurat
in conformitate cu instructiunile producatorului.
e Pentru sistemele cu fir, verificati daca toate conexiunile sunt stabile si sigure.
2. Comunicarea fara fir (daca este cazul):
e Atunci cand imperecheati dispozitive fara fir, respectati manualul de utilizare
pentru a asigura o conexiune stabila.
e Evitati utilizarea interfonului in zone cu interferente puternice ale semnalului,
cum ar fi zonele industriale.
3. Depozitare si intretinere:
e Curatati unitatea in mod regulat cu o carpa moale si uscata, evitand utilizarea
de substante chimice care pot deteriora carcasa.
e Depozitati interfonul intr-un loc uscat si curat, departe de copii si animale de
companie.
4. Siguranta bateriei si a sursei de alimentare:
e Pentru modelele alimentate cu baterii, utilizati numai bateriile recomandate de
producator.



e Incarcati unitatea numai cu incarcatoare originale sau conform
recomandarilor producatorului.

Precautii suplimentare

e Protectia confidentialitatii:

e Pentru interfoanele cu functie de inregistrare sau monitorizare, informati
utilizatorii cu privire la posibilitatea inregistrarii datelor in conformitate cu
legislatia locala privind confidentialitatea.

e Eliminarea echipamentului:

e Eliminati interfoanele si accesoriile folosite in conformitate cu reglementarile

locale privind deseurile electronice.

SK

Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa prevadzky spotrebica najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v fiom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1. Nebezpeclenstvo poskodenia pristroja:

e Interkom pouzivajte len na uréeny ucel a v silade s navodom na obsluhu.

e Zariadenie neotvarajte a nepokuSajte sa o opravy na vlastnu past, pretoze to
moZe mat za nasledok trvalé poskodenie a stratu zaruky.

2. Ochrana pred vonkajSimi vplyvmi:

e Interkom nevystavujte vihkosti, dazdu alebo prachu, pokial vyrobca neurcil,
Ze je jednotka vodotesna alebo prachotesna (napr. podla normy IP).

e Zariadenie skladujte mimo dosahu priameho slneéného Ziarenia a
extrémnych teplét.

3. Bezpecnost pouzivania:

e Interkom nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna alebo zdrojov vysokej
teploty.

e V pripade kablovych modelov sa uistite, Ze kable su riadne upevnené a
nepredstavuju nebezpecfenstvo zakopnutia.

4. Riziko elektromagnetického rusenia (EMC):

e Funkcia bezdrétovej komunikacie (ak sa uplatfiuje) méze spésobovat’ rudenie
zdravotnickych zariadeni, napriklad kardiostimulatorov. Dodrziavajte
primeranu vzdialenost od takychto zariadeni.

e Interkom nepouzivajte v blizkosti elektronickych zariadeni nachylnych na
ruSenie, ako su zvukové zariadenia alebo poplasné systémy.

Informacie o spravhnom pouzivani

1. InStalacia a konfiguracia:



e Pred pouzitim sa uistite, ze interkom bol spravne nainstalovany a
nakonfigurovany v sulade s pokynmi vyrobcu.
e V pripade kablovych systémov skontrolujte, i su vSetky pripojenia stabilné a
bezpelné.
2. Bezdrétova komunikacia (ak sa uplatiuje):
e Pri parovani bezdrétovych zariadeni postupujte podla navodu na pouZitie, aby
ste zabezpecili stabilné pripojenie.
e Interkom nepouzivajte v oblastiach so silnym rusenim signalu, napriklad v
priemyselnych oblastiach.
3. Skladovanie a udrzba:
e Zariadenie pravidelne Cistite makkou, suchou handrickou a nepouzivajte
chemikalie, ktoré by mohli poskodit kryt.
e Interkom skladujte na suchom a istom mieste, mimo dosahu deti a domacich
zvierat.
4. Bezpecnost batérii a napajania:
e V pripade modelov napajanych batériami pouzivajte len batérie odporu¢ané
vyrobcom.
e Pristroj nabijajte len pomocou originalnych nabijaciek alebo podla odporu¢ani
vyrobcu.

DalSie bezpeénostné opatrenia

e Ochrana sukromia:

e V pripade interkomov s funkciou nahravania alebo monitorovania informujte
pouzivatelov o0 moznosti nahravania udajov v sulade s miestnymi zakonmi o
ochrane osobnych udajov.

e Likvidacia zariadenia:

e Pouzité interkomy a prisluSenstvo zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o

elektronickom odpade.

HU

Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A készillék mikodésével kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a kezelési
utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo6 figyelmeztetések

1. A készulék karosodasanak veszélye:
e A kaputelefont csak rendeltetésszer(ien és a hasznalati utasitasnak
megfeleléen hasznalja.



o Ne nyissa fel a készuléket, és ne kisérelje meg sajat maga a javitast, mert ez

maradandd karosodast okozhat, és érvénytelenitheti a garanciat.
2. Védelem a kuls6 behatasoktdl:

e Kerilje, hogy a kaputelefon nedvességnek, esének vagy pornak legyen
kitéve, kivéve, ha a gyarto elbirja, hogy a készulék viz- vagy porallé (pl. az
IP-szabvany szerint).

e Tarolja a késziléket a kdzvetlen napfénytél és a szélséséges hémérséklettol
tavol.

3. A hasznalat biztonsaga:

o Ne hasznalja a kaputelefont nyilt lang vagy magas hémérsékletii forrasok
kdzelében.

e Vezetékes modellek esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabelek megfeleléen
roégzitve vannak, és nem jelentenek botlasveszélyt.

4. Elektromagneses interferencia (EMC) veszélye:

e A vezeték nélkili kommunikacids funkcio (ha van ilyen) interferenciat okozhat
olyan orvosi eszkdzokkel, mint példaul a pacemaker. Tartson megfelel
tavolsagot az ilyen eszk6zoktdl.

e Kertlje a kaputelefon hasznalatat interferenciara érzékeny elektronikus
berendezések, példaul hangberendezések vagy riasztérendszerek kbzelében.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok

1. Telepités és konfiguralas:
e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kaputelefon a gyarté
utasitasainak megfelel6en lett telepitve és konfiguralva.

o \ezetékes rendszerek esetén ellenbrizze, hogy minden csatlakozas stabil és
biztonsagos.

2. Vezeték nélkuli kommunikacio (ha alkalmazhato):
o A vezeték nélkili eszk6zdk parositasakor a stabil kapcsolat biztositasa
érdekében kdvesse a hasznalati utmutatot.
e Kerllje a kaputelefon hasznalatat olyan tertleteken, ahol erés jelzavarok
vannak, példaul ipari terlleteken.
3. Tarolas és karbantartas:
e Rendszeresen tisztitsa a készUlléket puha, szaraz ruhaval, kerilve a
burkolatot karosité vegyszerek hasznalatat.

e Tarolja a kaputelefont szaraz és tiszta helyen, gyermekektdl és haziallatoktdl
tavol.

4. Az akkumulator és a tapegység biztonsaga:

o Az elemmel mikoddé modellek esetében csak a gyarto altal ajanlott elemeket
hasznaljon.

o A készlléket csak eredeti tdltével vagy a gyarto altal ajanlott modon toltse.

Tovabbi ovintézkedések

e Adatvédelem:

o A rogzitd vagy felligyeleti funkcioval rendelkez6 kaputelefonok esetében
tajékoztassa a felhasznaldkat az adatok rogzitésének lehetéségérdl a helyi
adatvédelmi térvényeknek megfeleléen.



e A berendezés artalmatlanitasa:
e A hasznalt kaputelefonokat és tartozékokat a helyi elektronikai hulladékokra
vonatkozé eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.



